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Vlastimil Peška

volně podle Aloise Jiráska

VLASTA KOPLA VLASTU                        

aneb

Dívčí válka v Čechách

OSOBY:

Vlasta   
Šárka 
Hodka 

Častava, hraje také Libuši  

Miruše                                

Vlastislav 

Ctirad, později Rostislav 

Vojen 

Nezamysl, hraje také Přemysla 

Také dva šikovní technici, kteří jsou dle potřeby na straně mužů, či na straně žen.

obraz 1.    POJĎTE A POSLYŠTE

                 (Slyšíme temnou hudbu – jakoby z dálky dávnověku. V sále se tmí

                 a opona začíná pomalu stoupat. V pozadí spoře nasvíceného jeviště 

                 vidíme siluety herců – hudebníků. Začíná úvodní hudební číslo, které 

                 postupně narůstá ve zvukovosti i barvitosti – především nejrůznějších 

                 bicích nástrojů a sborového zpěvu. Vše je z počátku zahaleno do jemné  

                 mlhoviny, která postupně ustupuje. Po chvíli vjíždí na jeviště první – 

                 „selský“ vůz, který se později promění v marionetovou scénu  

                 představující Vyšehrad. Kostýmy herců jsou pouze částečně „dobové“.)

Všichni:    (zpívají i hrají) Pojďte všichni a poslyšte

                                           pověsti dávných časů!

                                           Slyšte, co se dochovalo

                                           z temnoty zašlých věků!

                                           Slyšte, bájná vyprávění           
                                           přešlých pokolení!

                                           Vzpomeňme na časy slavné!

                                           Čechy krásné, Čechy mé! 

                  (S opakováním motivu „Čechy krásné…“ se dostávají všichni herci

                  a hudebníci do pravého „varu“. Je tu i možné malé taneční číslo!)                       
Muži:                                 Vzpomeňte na časy slavné,

                                           ve kterých kněžna Libuše,

                                           vládla všem ženám!

Ženy:                                 Vzpomeňte na časy slavné,

                                           ve kterých kněžna Libuše

                                           vládla všem mužům! 

Muži:                                 Ženám vládla!

Ženy:                                 Mužům vládla!

                      („Hudební hádka“ se může několikrát zopakovat.)

Hodka:          (ukončí hádku vysokým ječivým tónem „A3“. Všichni se k ní 

                      otočí. Po té Hodka pokračuje.)

                                           Vzpomeňte na časy slavné!

Nezamysl:                          V těch pradávných dobách,

                                            zasedl vedle Libuše                    

                                            na stolci českém také muž!

Muži:                                  Byl to slavný Přemysl! Přemysl oráč!

Ženy:                                  Zasedl, ovšem vedle Libuše!

Muži + Ženy:                     Přemysl a Libuše! Zasedli na český stolec!

                                           Čechy krásné, Čechy mé!

Nezamysl:     (a ostatní muži si pochvalují úroveň odvedeného zpěvního čísla)

                      Tedy pánové, komu čest tomu čest! Tak krásný to… tento… 

Vojen:           Hymnus? 

Nezamysl:     … ano! Tak krásný hymnus na oslavu našeho vojvody Přemysla…

Častava:        (rázně doplní) a slavné kněžny Libuše!

Vojen:           (vyletí) Především Přemysla!

Šárka:            (se nedá) Především Libuše!

Ctirad:           (prohlíží si vyzývavě Šárku) Především Libuše, kotě! 

Hodka:          (s opovržením k mužskému rodu) Nebýt Libuše, kde by bylo Přemysla?

Miruše:         (mírný blázínek a popleta – se smíchem) Ve Stadicích na poli, poháněl 

                      by své voly! (ženy se smějí)

Ctirad:           (není zrovna filosof – pokukuje po ženských)  Možná máte pravdu.

Vlastislav:     (odstrčí Ctirada a hovoří k Hodce) Hahá! A proč se tedy říká prvnímu 

                      královskému rodu, našich slavných dějin, Přemyslovci?

Ctirad:           (byl pohledem Hodky odmítnut, přidá se k Vlastislavovi) Hahá!

Častava:        To nemění nic na faktu, že by bez Libuše nebylo Přemysla!

Miruše::        (opakuje, jako  velkou „moudrost“ to, co řekla Častava) Ano! 

                      Odpovězme si odpovědně na otázku, kterou kladu k vašim nohám! 

                      Kde by byl Libuše, kdyby nebyla Přemysla?

                      (Všichni na chvíli zírají, co to z Miruše vypadlo.)

Hodka:          (ji opraví) Kde by byl Přemysl, kdyby nebylo Libuše?

Miruše:        Ano!  Tak zní otázka?

Vojen:         Snad nám nechcete nakukat, že by bylo lepší místo Přemyslovců 

                    používat termín Libuševci?!      

Ctirad:         Hahá!

Hodka:        (vystartuje) Jaké hahá?! Jaké hahá?! (s opovržením) Smraďoši!

                    (Nastane hádka mezi herci a herečkami.  Dokonce po sobě hází                           

                    části „historických“ kostýmů,  kterými se v zápětí přiodějí.  

                    Hádka je možná doprovázena motivem hraným na bicí nástroje,                                

                    který přeruší silný úder do gongu. Světelným střihem přecházíme 

                    do dalšího obrazu.)

obraz 2.      LIBUŠIN SKON
                   (Během hádky se vůz proměnil v loutkovou scénu. Vidíme stařenku  

                   Libuši, kterak se sklání  nad posvátnou nádobou. Z nádoby stoupá 

                   k nebesům dým. Jsme na Vyšehradu v dobách starých pověstí.)

Nezamysl:  (udeřil do velkého gongu a tím utišil hádku) Dosti lichých…

Vojen:        (mu napoví) Dosti lichých svárů…

Nezamysl:  (pokračuje) Dosti lichých svárů, bratři a setry našeho mocného rodu! 

                   Vezměte na sebe důstojný šat a slyšte Libušino věštní slovo!  

                   (Důstojně odchází, aby v zápětí vstoupil do loutkového plánu, 

                   jako Přemysl.)

                   (Herci se dostrojují nebo převlékají do patřičných oděvů.)
Hodka:       (komentuje) Podívejte, Libuše je jako u vytržení.

Miruše:       Jakoby mě, nás i vás, zkrátka svoji věrnou družinu, ani neviděla.

Vojen:        Hle, vztáhla ruce k modravým stráním nad Vyšehradem. 

Šárka:         (naivně - šeptem) Hledí na les táhlého vrchu!

Libuše:        Slyš můj lide milovaný, ó lide český! Vnuknutí bohů mi napovídá,

                    že se blíží konec mého života. (Rozkašle se - díky silně kouřící 

                    posvátné  nádobě.)

Hodka:         Nezlob se, naše milovaná máti vlasti, ale zdá se mi, že tě bohové

                     pro tentokrát oklamali.

Vlastislav:    (bokem- mužům) Bohové nelžou!

Libuše:         Bohové mě volají! Není vyhnutí mého skonu! Vás pak prosím,    

                     zachovejte poslušenství knížeti svému, Přemyslu oráči řečenému.

                     (Tu se ozve klapot koňských kopyt.) Zdá se, že se právě vrací 

                     z ranní projížďky. 

                     (Přemysl přijíždí na staré herce, která sotva stojí na nohou.)
Přemysl:       Prrr! Bělouš! Prrr! (Herka se složí na bok a starý Přemysl pružně 

                     seskočí. Bělouš „odcválá“.)

Libuše:         Posaď se můj milý po mém boku a slyš má poslední slova!

                      (Tu počne zpěv posvátného chorálu, který podkresluje následující 

                      situaci.)

Ctirad:          (vidí, že se Libuše zahleděla) Zdá se, že máti vlasti hledí do věčnosti! 
Miruše:        Nebohé ptáče!                

Libuše:        (počne s nebývalou vervou svoji poslední věštbu) Ach, běda! Hoří! 

                    (Z posvátné nádoby vyšlehne plamen.) Vidím zář požárů… plameny 
                    šlehají! V požáru záři krvavý boj! Sestra pobíjí bratra! Bratr nešetří 
                    sestru! Vidím všech bídu a ponížení!

                    (Přemysl podá Libuši mrtvou holubici, ta po té pokračuje.)

                    Vzejde však jasný den, vzejde zas blaho mému národu. Očištěn 

                    útrapou, silen láskou a prací vztyčí se v síle, splní své tužby a dojde  

                    zase své slávy! (Tu se z posvátné nádoby silně zakouří. Libuše se 

                     počne dusit.) Český národ neskoná! (Skoná.)

Přemysl:      Libuško!  (pláče)

Ženy:           Máti naše! (pláčou)

Muži:           Ach! (pláčou)

Přemysl:      Dnové kněžny Libuše se naplnili. Rozezvučte blány bubnů a přinášejte  

                    oběti bohům, ať duše naší milované kněžny kráčí ku věčnosti!

                   (Během následujícího hudebního čísla, které je opravdovým bicím

                    koncertem zazní, asi uprostřed obřadu, oslavný zpěv. Během zpěvu

                    přikryjí herci loutku Libuše prostěradlem. To se pak i s loutkou vznese  
                    a odlétá „do věčnosti“. Vše ukončí tanec s loučemi.)

Všichni:     (zpívají)  Ó, Perune, 
                                  duše máti stoupá k výšinám,

                                  čistá a požehnaná, 

                                  jak zlatoskvoucí klasy,

                                  tam kde žírný lán.

                                  Její rod tu bude žíti věky věků

                                  a silen bude, 

                                  požehnán.

obraz 3.     VLASTA KOPLA VLASTU

                   (V následující chvíli dojde k poněkud netradičnímu představení aktérů.)

Častava:     (s koncem pohřebního obřadu) I truchlily drahný čas za máteří české 

                   země všechny ženy. Nejvíce však …

Ženy:          (srdceryvně) Ach!

Muži:          (srdceryvně, ovšem spíš z povinnosti) Achich!

Hodka:        (divákům, především však mužům)  Ovšem ženy, truchlily víc!

Ženy:           Ach, och, uch! (předvedou  své nejdokonalejší truchlení)

Vojen:         (i ostatní muži rázně skoncují s žalem.) Muži však záhy odhodili smutek 

                    a počali se radovat, neb mnozí dlouhá  léta těžko nesly, že v zemi české 

                    vládla žena. 

Vlastislav:   Ach… jak dobře v zemi, v které již nevládne žena!

Muži:          (vydají ze sebe radostné –  téměř indiánské) Uvavava!

Častava:      Tu poprvé vystoupila ze svého ústraní srdnatá Vlasta!

                   (Častava dostrká na jeviště ženu-mužatku. Její „srdnatý“ nástup je 

                    podbarven krátkým hudebním motivem. Na mužích je jasně znát, že se 

                    jim Vlasta jako žena, nelíbí.)  
Vlasta:        (oboří se na Vlastislava – možná ho i chytne pod krkem) Cos to řekl? 
                   Zopakuj to … !

Ženy:          (si dupnou) … chlapečku!

Ctirad:        (k Vlastislavovi) Máš to zopakovat!

Vlastislav:   (hraje, že je nad věcí - Ctiradovi )    

                    Nevím, proč bych zrovna já, měl něco opakovat?

Nezamysl:   (stařecky) Neví, proč by měl něco opakovat!

Miruše:        (zesměšní muže) Chlapeček se polekal, do kalhot si nadělal! (Vybuchne

                    v nakažlivý smích, kterým strhne i ostatní ženy.) 

Ctirad:         Jen kejhejte hloupé husy! Ale na dvorku!

Vojen:          Panovaly jste, klaněli jsme se vám, ale teď z vás budou bludné ovce!

Vlasta:         Jen si nemyslete, že budeme poslouchat berany, kteří neumí nic jiného,

                     než zbůhdarma bečet! To vám pravím já, Vlasta! (ženy jí zatleskají)

Vlastislav:    (stane v čele mužů) Muž je bohy předurčen, aby vládl! Již nikdy více

                     nebude naši vlasti vládnou žena. Žena dlouhých vlasů, zato krátkého

                     rozumu! To vám pravím já, Vlastislav!

Vlasta:          (ženám – po poradě s Častavou) Už toho mám dost! (Vykročí rázně 

                     k Vlastislavovi, kterého nakopne do holeně!)

Vlastislav:    (zaúpí, poskakuje po jedné noze) Au! Jouvanáčky! Au!

                    (Ostatní muži jsou konsternováni. Ženy stojí ve vítězném postoji.)

Ctirad:         (s překvapením – naivně popíše situaci) Vlasta kopla Vlastu!

Ženy:           Ano! (postaví se do bojovného postoje)

Muži:           (se postaví výhružně proti ženám) Vlasta kopla Vlastu?!!!

Vojen:           Muži se otřásli hněvem! (vidíme) 

Vlastislav:     (ženám) Kdyby byla Vlasta mužem… (možná se chvíli zarazí a 

                      významným pohledem si prohlédne Vlastu – kyrysara – ta však 

                      významně ukáže své vyvinuté poprsí )… kdyby byla mužem, dostala 

                      by za svoji drzost beze všech okolků…

Muži:             … po papuli!

Vlastislav:     S ubohou, slaboučkou ženou se však utkat nehodlám. Odcházíme 

                      za Přemyslem oráčem, abychom se uradili jak s vámi spravedlivě 

                      naložíme!

Muži:            (vydají své hrdelní) U ! (odchází s pocitem vítězství)

Miruše:         (se za odcházejícími muži ťuká do hlavy a napodobuje opici) U! U! U!

Vlasta:          (se rozzuří a stylem karate přerazí kládu, nebo něco v rukách rozdrtí

                      na prach.) Nenecháme se ponižovat!

Ženy:            Nenecháme!

Častava:        (komentuje stranou) Nesmiřitelný hněv zachvátil ženská srdce jako 

                      když vyšlehne prudký plamen. (Opravdu vidíme vyšlehnout plamen.) 
Vlasta:          Ženy a dívky! Nedopusťme, aby nám muži vládli a stále nás uráželi!

                     Vždyť co je žena méně nežli muž?!

Šárka:           (se přidá) Ano! Pryč s mužskou nadvládou! Jednou pro vždy!

Hodka:          (s nadšením) Pryč s nemytými oposumy! (zaváhá)  Myslíte, že to 

                      půjde? Šli za Přemyslem!

Častava:        Nevím, proč by to nemělo jít? A když to nepůjde po dobrém, tak

                      je Vlasta nakopne, a bude! 
Vlasta:          Nakopnu! (vyskočí na vyvýšené místo a volá) Vyzývám všechny ženy 

                     i dívky ke spravedlivému boji proti mužům! (zavelí) Do zbraně!  

Ženy:            Do boje! Hip, hip, hip! 

                     (Odpochodují s písní na rtech.)
                      Do boje, do boje v jednom šiku…

                      (S koncem písně se scéna promění na Vyšehrad.)

obraz 4.      PORADA MUŽŮ A STAVBA DĚVÍNU

                   (Muži právě přichází na Vyšehrad, kde Přemysl – v loutkovém plánu – 

                   kuje Bělouše. Lechové a  vladykové se přicházejí poradit, jak naložit 

                   s rebelujícími ženami. V druhém – zvukovém plánu – budují ženy hrad

                   Děvín. V loutkovém plánu může být – mimo Přemysla -  i stařešina.) 

Přemysl:     (právě kuje novou podkovu Běloušovi. Bělouš zařehtá, ale vzápětí začne

                   kašlat.) Už si stařík Bělouši! I mně každým dnem ubývá sil, ale podkovu

                   ukout ještě svedu! 

Vlastislav:   (v čele přicházejících mužů. Je vidět, že neví, jak by ožehavé téma začal.) 

                    Buď pozdraven Přemysle oráči, kníže nám všem bohy souzený!

Přemysl:      Buďte vítáni vzácní lechové a vladykové. Zajisté se cos přihodilo, 

                    že za mnou přicházíte až do mých stájí na posvátném Vyšehradu.

Ctirad:         (po chvíli trapného mlčení) Kuješ?

Přemysl:      Kuju. Bělouše kuju!

                    (V prvém plánu přejde Vlasta, která nese na rameni starověký „pytel

                    cementu“. Muži za ní koukají s nevěřícnými pohledy.) 

Ctirad:         (stále ještě s pohledem za Vlastou) Přemysle, to je ten slavný Bělouš, 

                    kterého pro tebe poslala do Stadic nebožka kněžna Libuše, máteř naší 

                    vlasti?

Přemysl:      Ano, toť můj  milovaný Bělouš. 

                    (V prvém plánu projdou Šárka, Hodka, Častava a Miruše - nesou

                    další stavební materiál. Muži opět zapomenou na Přemysla a vyjeveně  

                    zírají na ženy.) 

Přemysl:      (již z hurta)Vzácní lechové a vladykové, již podruhé se vás ptám, 

                    co vede vaše kročeje na Vyšehrad?

Vojen:          (požaluje) Vlasta kopla Vlastu!

Přemysl:       Přiznávám, že nerozumím.    

                     (A teď nastane příval informací.)  

Vojen:           Ženské nám odmítají poslušnost a houfují se přes Vltavu, na protějším 

                      kopci!

Vlastislav:     K dobrým mravům pravých mužů nepatří, aby slabou ženu přivedli  

                      k poslušnosti násilím, a tak se obracíme o radu k tobě, ó náš kníže!  

Ctirad:           (nenechá promluvit již se nadechujícího Přemysla k odpovědi a ukáže 

                      dramaticky do portálu.) No pánové, oni si dokonce začínají stavět 

                      hradiště.

                      (Ze zvukového záznamu slyšíme řezání ruční pilky a zatloukání hřebíku.                         

                      Možná se ozve i „au“, jak se některá z žen zraní.)

Vlastislav:     Ten kopec dobře znám! Na tak tvrdé skále základy hradiště nepostavíš.

                      (Ozve se zvuk „kamenické dílny“ a řezání dřeva z portálu se práší. 

                      Na jeviště dopadne kláda.)

Vojen:           Vede je jistá Vlasta, která jako prvá vyzvala ženy k boji proti mužům.

Ctirad:           Ano! Po té, co bezdůvodně kopla vladyku Vlastislava!

Vojen:           Jako když holubice ze svých kotců vyletí, tak chvátají další a další ženy

                      od svých mužů, otců a bratří na proradný kopec nad Vltavou!

                      (Komentované vidíme – v prvém plánu „přelétne“ Hodka a Šárka.)

Vojen:            A již staví i hlásky! (Stavební lomoz pokračuje – tentokrát slyšíme 

                       stloukání prken a možná i vrtačku.) 
Přemysl:         Ovšem fortel, s jakým se chopily stavby pevnosti, jim upřít nemůžete.

Ctirad:            To nemůžeme! Jenom mám pocit, že se v brzké době sesype do Vltavy.

Vlastislav:      Ještě název schází povedenému stavení!

Častava:         (prochází – nese např. žebřík) Neschází! Je to náš milovaný Děvín!

                       (odchází) 
Muži:              (se smějí) Děvín! To je povedené!

Ctirad:             Navrhuji, aby se náš slavný Vyšehrad přejmenoval na Mužín! (smích)

Vlastislav:       Ať si staví opevnění, ať si rebelují! Jsou to jen a jen ustrašené ženské,

                        na které stačí bafnout a poběží do stáda jako ovce!

Ctirad:            (dojde k portálu) Baf!  (Z portálu se vyhrne dav štěkajících žen – vlků.

                       Štěkání je podpořeno i zvukovou koláží. Ctirad vystrašeně ustoupí.)

Přemysl:         Jak vidíte, nelze bráti ženy žertem! Slyšte, vzácní lechové a vladykové,

                        jaké jsem měl ondá vidění ve snách. (Jeviště potemní a ve stínohře,

                        která je téměř přízrakem, se odehraje to, co Přemysl vypravuje. 

                        Stínohra připomíná  zpomalený film. Vše je provázeno patřičnou 

                        hudbou na bicí nástroje.) Byla noc! V povětří plno hustého, čpavého 

                        dýmu. V záři požáru jsem viděl dívku v přílbě. 

                        (Chvíli se zadívá do svého snu) Zpod přílby jí vlály dlouhé vlasy. 

                        V jedné ruce měla meč a v druhé číši. Na zemi leželi v prachu a krvi 

                        zabití muži. Ta dívka šlapala divoce po mrtvých, pak nabrala do číše 

                        krve a lokala ji jako šelma v zuřivé dychtivosti. (Konec stínohry.)
                        Aj, mužové, tím viděním vás varuji, slyšte mou řeč a lehko jí nevažte.

Vlastislav:       Z toho jasně vyplívá, ať žena, dívka nebo teta, zkrátka musí jedna

                        vedle druhé dostat …

Muži:               Po papuli!

Vojen:             Pojďme, uřízneme si pěkné lískovky a naplácáme jim na zadek, jako

                        neposlušným výrostkům! (smích)

Ctirad:            A pak si je odvedeme domů! (karikuje) Po kolenou se budou plazit 

                       a prosit za odpuštění! (smích) A pak! Šup do lože! A to bude tanec!

                       (Zapějí krátký mužný sbor. Aby zazněl v řádné mužnosti, doporučuji 

                       zdvojení sboru nahrávkou.)

Mužský sbor:              Po papuli, hou a hou,

                                    s medovinou v pravé ruce,

                                    naplácáme na holou,

                                    vůdcům dívčí revoluce!                      

                                    A pak v lůně domova,                                    

                                    rebelanti v suknici,

                                    neuprosí naši pomstu, 

                                    okusí sukovici!                    

               (S koncem písně končí i čtvrtý obraz. Odjíždí Vyšehrad.) 
obraz 5.      NA DĚVÍNĚ 

                   (Po té, co muži odejdou, táhnou ženy na jeviště, s velkým fyzickým 

                   nasazením, svůj Děvín. Je to vůz, velmi podobný Vyšehradu. Ovšem

                   maličko nepovedený. Možná se i trochu rozpadá.) 

Vlasta:        (vyběhla na jeviště a velí) Na můj povel všechny zatlačíte! Připravit, 

                    pozor….

Děvy:          (z portálu) Hou! Rup!

Hodka:        (i ostatní děvy vstoupí na jeviště) Nejde to!

Vlasta:         Na to bych se podívala! (plivne si do dlaní a jde na věc) 

Děvy:          (stojí na jevišti a povzbuzují Vlastu, která sama  dotlačí Děvín.)

                    Hou, rup! Hou, rup! (Vlasta dotlačí Děvín, což vyvolá mezi děvami 

                    nadšení a potlesk. Po té si začnou chystat zbraně.)   

Častava:      (komentuje) Na Děvíně se pak děvy připravovaly na boj proti mužům. 

                    Hlas krve udusily a bez srdce, hrdě i tvrdě, z hradeb své rozhodnutí zvolaly.

Děvy:          (mužům v hledišti – možná si každá k jednomu dojde) Již vám nejsme 

                    ničím a nebudeme. Každý měj péči o sebe!

Šárka:         (zaduje na svůj roh a zavelí) Nástup! Vzdejme hold naší velitelce, 

                   naší Vlastě!

Ženy:          (zapějí oslavný kánon) Sláva Vlastě, mužům zmar! 

                                                        Sláva Vlastě, zdar, zdar, zdar!

Šárka:          Velitelko naše, dívčí sbor nastoupen k slavnostnímu slibu v plném 

                    počtu. Hrdé, udatné a výcvikem zocelené bojovnice …Šárka!

                    (Následuje přehlídka. Vlasta kráčí k levému portálu a zpět.

                    Jednotlivé děvy se vždy přeřadí na konec řady a zahlásí nové jméno.)

Miruše:        Miruše!    
Hodka:         Hodka!

Častava:       Častava!

Šárka:          Mlada!

Miruše:        Zlatuše!

Hodka:         Svatuše!

Častava:       Květuše!

Šárka:          Liduše!  (ostatní „Liduše“ na chvíli zmizí v portálu – i Vlasta)

Miruše:        Liduše!

Hodka:         Liduše!

Častava:       Liduše!

Šárka:          Miluše! 
Miruše:        Zdenuše!  (opět se objeví vedle Šárky – i Vlasta a dokončí přehlídku)

Hodka:         Věruše!

Častava:       Martuše!

Šárka:           Stanuše!

Miruše:        Bodruše!

Hodka:         Moruše!

Častava:       Hana!

Šárka:          … čekají na tvé rozkazy!

Vlasta:         Ó, jak početný až nepřehledný šik! Buďte zdrávy mé drahé družice! 

                    Nastává chvíle prověrky zdatnosti bojových dovedností! (bojovnice 

                    zaujmou základní postavení) Ať zazní válečné bubny!  

                   TANEČNÍ ČÍSLO

                   (Následuje efektní taneční číslo s klacky. Mělo by jít o velmi expresivní

                   výrazový tanec, při kterém si tanečnice vytvářejí, již zmíněnými klacky,

                   rytmus. Tanec je podporován hraním na blanozvučné bicí nástroje, které

                   bravurně ovládají pánové v druhém plánu.) 

Častava:      (po tanečním a komentuje) Sotva cvičení ukončily, přistoupily k slavné 

                    přísaze.

Šárka:         Slibujeme sobě víru ve spolek!

Miruše:       Vlastě … poslušnost velitelce… slibujeme!

Hodka:        Nepovolíme ze své nenávisti k mužům!        
Častava:      Nedopustíme se žádné zrady! Jinak ať sejdeme vlastními meči!

Všechny:    Tak přísaháme! 

                    (A již opět znějí bubny. Ženy oslavují v divokém rytmu svoji přísahu.

                    S blanozvučnými bicími nástroji zazní i tarogato – či lidový hudební

                    nástroj, který bude tarogatu podobný! )

                                         Kde, Děvín můj,

                                         tam, žádný hnůj! 

                                         Včely bzučí v květech stromů,

                                         vůně libá vůkol domů! 

                                         Děvy skví se jako květ,

                                         jaká krása na pohled!

                                         Ženský výkvět naší země!

                                         Děvy české, libý kraj!

                                         Země Česká, ženský ráj!

Častava:     (komentuje) Sotva zpěvy ukončily a rytmy v dálavě dozněly, velitelka 

                   Vlasta určila každé děvě místo i úkol!

Vlasta:       Milé družice! Budeme hubit proradné muže nejen silou a mocí, 

                   ale i všelikou lstí! Budeme je lákat krásou a líbezností!

                   Děva vybraná pro tento úkol musí být urostlé postavy! (vystoupí všechny 
                   a předvádí své postavy) Musí mít krásná líčka! (děvy se opět předvádí) 

                   Nejdůležitější je však vábný pohled! (děvy stříhají vábnými pohledy po 

                   mužích v publiku) Tu pravou z vás vybere moje rádkyně Častava!

Častava:      Zdá se, že by mohla tento úkol dobře plniti Hodka …

Hodka:       (nadme se pýchou) Máš opravdu neomylný a vytříbený vkus! 

                   Díky, Častuško!

Častava:     (Hodce) Co mě přerušuješ? Ještě jsem nedokončila větu! 

Miruše:       (ke skoprnělé Hodce) Slyšíš, ještě nedokončila větu! Zařaď se!

                    (mrkne na Častavu, že je ona tou pravou)  

Častava:      Zdá se, že by mohla tento úkol dobře plnit (nadechne se a na jeden  dech

                    vyhrne seznam již použitých jmen) Miruše, Hodka, Mlada, Zlatuše,            

                    Svatuše, Květuše, Liduše, Liduše, Liduše, Liduše, Zdenuše, Věruše,

                    Martuše, Stanuše, Bodruše, Moruše i Hana! Můj rozum mi však velí 

                    zvolit Šárku! 

                    (Ozve se romantický akord. Děvín se otvírá – v něm loutkový plán.

                    V kontrastním světle se objeví loutka Šárky.) 

Vlasta:         Zdá se, Častavo, že je tvá volba správná! (k ostatním) Vás pak 

                    za nejodvážnější družice považuji! Se zbraní v ruce a na koních 

                    budeme bít proradné muže jako prašivé psy! 

Všechny:     Hip, hip, do boje! Hip, hip, do boje! 

                   (Scénu ukončí krátká efektní taneční tečka – viz. již známé taneční číslo

                    z počátku tohoto obrazu.) 

obraz 6.       PRVNÍ BITVA

                    (Na scénu přijíždí vůz – Vyšehrad, který tlačí muži. Možná i popíjejí.

                    Zkrátka jsou v dobrém rozmaru.  Herečky si zatím připravují rekvizity

                    k následující bitevní scéně.)
Nezamysl:    Celou noc jsem nezamhouřil to …

Vojen:          (doplní)… oko!

Nezamysl:    (mu přitaká) To taky! Celou noc nedaly ty zpropadené ženské

                     pokoj! Bubnovali a bubnovali a to …

Vojen:          (doplní) … a bubnovali! 

Vlastislav:    Však my jim to bubnování, jednou pro vždy, zatrhneme!

Nezamysl:     Nevím, nevím! Vzpomeňte výstrah Přemyslových!

Ctirad:           Kdo by věřil prapodivným vidinám!

Muži:           (se smějí Miruši, která zavrávorá a padá z částí hradeb) Ha, ha, ha!   

Vlasta:         Slyšíte mé družice! Dáme-li se přemoci, o to více se nám budou smát. 

                    Za robotné budete, a hůř, za otrokyně!

Hodka:        Lépe je třeba zahynouti nežli se dáti nemytým mužům na milost!

Častava:      A já vám pravím, jdeme na ně… a beze všech okolků! (Možná to vyzkouší

                    na prvním muži, kterého má po ruce. Prostě mu takovou vlepí až odletí.)

                   A teď se můžeme smát my! (Sama se zasměje – k ní se přidají ostatní.)

Vojen:         Vlastislave, snad si to nenecháme líbit?!

Vlastislav:   To tedy nenecháme!

Mužové:      (se nasupí a svým kopím třikrát do země udeří) U! U! U! 

Vlasta:         Zadržte! Ještě jsem nedomluvila! (přechází k mužům)Vězte, že nebudeme 

                    šetřit nikoho! Pobijeme každého! Ať je to bratr, či otec! ( Vlasta elegantně 

                    nakopne Vlastislava a za potlesku žen kvapně odchází pro svého koně.)

Vlastislav:    (poskakuje po jedné noze) Au! Už zase!

Vojen:          Vlasta kopla Vlastu!

Muži:           (to muže definitivně popudí) Boj!

Ženy:           Boj!

                    (Vozy mužů i žen proti sobě zaútočí a nárazem se rozestoupí. Středem 

                    vjíždí obrovský kůň, na kterém sedí Vlasta v plném zbroji. Je to velký 

                    teatrální nástup podpořený hudbou, světlem i dýmem. Mužům rázem 

                    ztuhnou rysy. Po chvíli začne „válečná vřava“ mezi Vyšehradem

                    a Děvínem. Hlavně však kolem obrovského koně. Bitva se však odehraje 

                    v pěkné nadsázce, podle níže uvedeného komentáře jednotlivých postav.)

Ctirad:         (komentuje) Hle, šik bojovných dívek se žene za Vlastou dychtě 

                    po boji! 
                    (Boj je podporován hudebním motivem, který výrazně dokresluje

                    bojovou scénu, která je hrána s velkým dramatickým patosem.)

Šárka + Miruše:    (se objeví nad hradbami  a sypou z proutěného koše šípy) 

                              Šípy bojovnic zasypaly muže jak náhlá chumelenice!

Častava:      (vyběhne v nadšení na forbínu)  Mužové okrvavěli, padali porůznu 
                    a nežli se vzpamatovali, vrazily mezi ně bojovnice a sekaly do jejich 

                    zmateného houfu! 
                   (Častava a Hodka ženou Nezamysla a Vlastislava, kteří právě bojovali

                   s Vlastou, za hradby Děvínu. Tam všichni na chvíli zmizí.) 

Všichni:      (ve zcizováku vystrčí své hlavy nad paraván) Boj netrval dlouho! 
                   (Opět zmizí – nad hradbami létají části mužských oděvů a míhají se zbraně.

                   Možná je část boje – doprovázena hudebním podkresem – hrána opět

                   ve stínohře. Též se může na chvíli bojovat s jednoduchými loutkami.)

Ctirad:        (vyběhne před paraván – krev z jeho ruky stříká na všechny strany  – má 

                   „ useknuty“ dva prsty. Ukazuje zbylé tři prsty.)

                   Pět set krvácejících mužů polehlo na zemi! (padne)
Miruše:       (vyběhne pře hradby) Ostatní se dali na útěk! Hustý černý les opodál byl 

                    jejich spásou! Bez něho by všichni zahynuli! (zahraje hustý les) 

Vlastislav:   (vyběhne a ukáže) Prchejme! Hle, hustý černý les!

Nezamysl:   Ten nás spasí! Jinak všichni vypustíme … to…

Vojen:         (doplní) … duši! 

Nezamysl:   Jo, jo, uši už mám taky špatné! 

Ctirad:         (vstane z mrtvých) Prchněmež!

Ženy:          (vykouknou nad paravánem mapou a radostně jásají) Běží!!!

Muži:          (prchají)  Uf, uf!

Ženy:         (jásají a na počest vítězství zapějí závěr své hymny) 

                                         Ženský výkvět naší země!

                                         Děvy české, libý kraj!

                                         Země Česká, ženský ráj!

                   (Během písně odjíždí vítězná Vlasta i vítězný Děvín.)

Obraz 7.        KAM SE PODĚL PŘEMYSL?  

                      (Vlasta odjíždí. Děj přechází na Vyšehrad. U kovadliny stojí Bělouš,

                      Přemysl tu však není! V pozadí je pouze vidět loutku stařešiny.)

Častava:        Zatím, co se Děvín i všecko okolí ozývalo radostným hlaholem, běželi      

                      muži … (komentované vidíme) … co jich zbylo, na vojvodský Vyšehrad!

Lechové:       (tedy Vlastislav a Nezamysl – unaveně běží) Lechové!

Vladykové:    (tedy Vojen a Ctirad – sotva běží) Vladykové!

Častava:         Mezi ně se chytře vloudili ženští špehové, převlečeni za plebejce 

                       hlubokých hlasů!

                       (Ženy si nasadí vousy a stanou se špehy -  plebejci. Hovoří opravdu 

                       hlubokými hlasy. Pozn. – elektronická modulace hlasů.)

Hodka:           (si nasadí vousy a představí se) Mnata!

Šárka:            (si nasadí vousy a představí se) Neklan!

Miruše:          (si nasadí vousy a představí se) Hostivín!

Vlastislav:      (v čele poražených mužů) Buď pozdraven Přemysle oráči …
Ctirad:            Hle! Bělouš… a sám! To značí, že se Přemysl kamsi poděl! 

                       (Bělouš zařehtá – loutku vede Častava.)  

Vojen:            Zeptejme se stařešiny, co sedí tamo ve stínu staré sosny.

Vlastislav:      (osloví stařešinu)Hej, vzácný stařešino, co sedíš tamo ve stínu staré sosny! 

                       Pověz nám, kam se poděl Přemysl? (Všichni očekávají odpověď - nic.)
                       Podle kladiva, opřeného o kovadlinu, soudím, že nebude daleko.

                       (Všichni očekávají odpověď – nic.)

Nezamysl:      Ó nebesa! Vždyť je to můj hluchý bratr Nedomysl! (Výrazně mává

                       na svého bratra) Buď zdráv, bratře! 

Stařešina :      (loutku vodí Vlasta)Vidím dobře, Nezamysl! Nevíš, bratře, kam se poděl 

                       Přemysl? Ještě před chvílí jsme spolu popíjeli žinčici… a rázem … jako   

                       když píchneš do vosího hnízda! 

Nezamysl:      (všem) Vypadá to, že nás Přemysl kamsi… to …jak bych to … opustil!   

Ctirad:            (nevěří – tragicky) Že by nás vládce opustil?

Vlastislav:      To není možné! Volejme!

Lechové:         Přemysle!

Plebejové:       Oráči!

Vladykové:     Kam ses poděl? 

Plebejové:      (naříkají) Co si tu bez Přemysla počnete…ééé… počneme? 

Vlastislav:      Přemysle! V této těžké chvíli nemůžeme zůstat bez vládce, snad 

                       bys nedopustil, aby mužům opět vládly kejhavé husy! 

Miruše:          (zapomene na svůj převlek a vystoupí z „davu“ plebejů. Hodlá napadnout 

                       za urážku ženství Vojena. Ostatní „maskované“ ženy ji rychle stáhnou

                       zpět.) Jaké husy?! Jaké husy?!

Ctirad:            Kejhavé! 

Vojen:            Co by nedopustil! Dopustil! Jen si vzpomeňte! Není to tak dávno,

                       co vládla  Libuše a Přemysl jenom přihlížel! 
Hodka:            Ano, s tím já, plebejec Mnata, souhlasím! (plebejci zatleskají)
Nezamysl:       A já, vladyka Nezamysl, nedám na Přemysla dopustit!

                        (Nastane krátká hádka, kterou přeruší Vlastislav.)   

Vlastislav:       Dosti svárů, vážení lechové, vladykové i plebejové! Nepočínejte 

                        bezdůvodné hádky, které by nás oslabovaly před zraky zdivočelých žen!

Vojen:             S těmi musíme rázně skoncovat a ukázat jim, kdo je tu pánem! 

Ctirad:             Ano! Po té začneme opět žít tak, jak nás bohové stvořili! Tím chci 

                        říci, že hodlám své potomky i nadále plodit se ženami! To vám pravím 

                        já, vladyka Ctirad! 

                        (Lechové i vladykové souhlasí a kují v druhém plánu pikle. Z davu

                         se oddělí Hodka  – sundá částečně vous a bokem promluví.)

Hodka:            (k divákům) Vyzvěděla jsem, že se mužům nedostává řádného velení! 

                        (odejde)
Šárka:              (též s Vlastou – bokem) Je potřeba rázně skoncovat se Ctiradem! (odejde)                               

Miruše:            (též k divákům) Vyzvěděla jsem prd, takže jsem tu byla na prd! (odejde)
                       (Tu se ozvou válečné bubny a herci opět vstoupí do rolí.)

Vojen:             Zle bylo po krajinách! Pověst o vítězících ženách se rozlétla po vší zemi!

Častava:          (vtrhne na scénu a krvelačně –  s nadsázkou -  zabije Nezamysla) 

                        Roznítila i ty ženy, které ještě váhaly.

Nezamysl:       (padá k zemi) Muži si nebyli jistí životem. (umírá)

Hodka:             Proto odcházeli na noc z domu a nocovali po hustých hájích.

Vlasta:            (Tu opět vstupuje majestátní velitelka.)  Lstí zhyne nejeden muž, 

                        který uvěří děvám mé družiny. 

Šárka:             (ožije) Konečně přichází moje chvíle! Následuje hubení mužů lstí! 

                       HUDEBNÍ A TANEČNÍ INTERMEZZO

                        (Zaduje do lesního rohu, což je i povel pro další přestavbu.

                        Herečky muzicírují – Herci přestavují. Následující hudební

                        číslo je sólovým výstupem lesního rohu s doprovodem bicích.

                        Toto hudební číslo může být i číslem tanečním!)         

obraz 8.          ŠÁRKA A CTIRAD

                       (Úvod osmého obrazu je doprovázen bzučením hmyzu z reprodukce.

                       To naivně dokresluje popis prostředí, v kterém se odehraje následující 

                       romantický děj, zasazený především do loutkového plánu. Ženy přinášejí

                       jednotlivé – téměř realisticky malované kulisy, které vsazují do loutkového 

                       plánu. )

Častava:         (popisuje) Hle, skála zlatou diviznou prokvétající! (usadí kulisu)
Hodka:           (pokračuje v popisu)  Tu se bělá květ a rdí se plod!

Miruše:           A tu se zelená mýtinka plná metlice a zardělé vrbice!

Šárka:             (radostně zvolá) Hle! (všechny dívky upřou zrak k Šárce) A tu  

                       stará lípa!

Hodka:            To je to pravé místo. Tudy má každou chvíli projíždět Ctirad se svou

                        čeledí. 

Vlasta:            (vysvětluje divákům) Na tomto místě zahlušíme Ctirada lstí, za jeho 

                       pohrdlivá slova! 

Hodka:           (představí loutku, kterou pak postaví do již  připravené scény. )
                       Nejkrásnější z nás, spanilou Šárku, přivážeme ke stromu.

Častava:         (divákům) Ta svou chytrostí i líbezností obelstí muže.  

                       (Položí poblíž Šárky soudek medoviny.)
Miruše:          (byla na stráži) Uhú! Ctiradova družina na obzoru!

Vlasta:            (hovoří k uvázané Šárce - zavěsí v blízkosti lesní roh) Nezapomeň 

                       v pravou chvíli zadout do lesnice na znamení našeho útoku! 

                       My se zatím ukryjeme za skalinami. 

Ostatní:           (Roztrhají na Šárce oděv, ušpiní její tváře falešnou krví, a pak bystře 

                       odchází.)

                       (V druhém plánu, ve světelném střihu, projíždí „ na koních“ 

                       Ctiradova družina. Ženy se „nenápadně“ ukryjí.)

Vlastislav:      Není radno se v tento čas vydat polem sám a beze zbraně!

Šárka:             (za zády mužů v loutkovém plánu) Pomóóc! Umírám! Běda mi, ach běda! 
                       Pomóóóc!
Ctirad:            Prr! Zaslechl jsem volání. 
                       (Muži se zahledí do dáli - do hlediště.)

Šárka:            (tenkým hláskem ) Pomóc!

Ctirad:           Slyším opět zoufalé volání. 

Vojen:            (uvidí Šárku a ukáže) Hle, tu je! 
                       (Ctirad odjíždí za loutkový plán.)

Nezamysl:     Kdepak tuje, to je lípa.

Vojen:           Neříkám tuje, nýbrž: Hle, tu je dívka!

Ctirad:           (loutka – vystoupí v loutkovém plánu) To není dívka, to je víla!

                      (Ozve se motiv zamilovaného Ctirada – možná ze Smetanovy Šárky.)

Šárka:            Ach!

Ctirad:           Ach! (k ostatním) Ach, jak je chudinka zmožená voláním a žalem.

Vlastislav:     Hlavu má pochýlenou. 

Vojen:           Vlasy zpola rozpuštěné ji splývají až k ramenům.

Ctirad:           Ó, jak si krásná i ve svém utrpení.

Šárka:            Říkají mi Šárka a jsem dcera vladyky z Okořína.

Ctirad:           Já jsem vladyka Ctirad. A to je moje družina. 
Šárka:            Ach Ctirade, ach mí vzácní pánové, snažně vás prosím, zbavte mě pout,

                      do kterých mě zdivočelé ženy z Děvína uvrhly. Prosím! 

                      (Šárce vytrysknou slzy.) 

Ctirad:           Jsem věru dojat tvojí prosbou. (sám si komentuje následující činnost)

                      Protož … tasím svůj meč…a … šikovně přeseknu provaz!

Šárka:            Ó, díky, šlechetný Ctirade. (Na oko omdlí. Ctirad ji uchopí a vyzvedne

                      do svého náručí a nese ji k „potoku“, aby ji osvěžil.)

Vlastislav:     (stranou k Nezamyslovi a Vojenovi) Nechci sýčkovat, ale nějak se mi 

                      to nezdá.

Vojen:           Máš pravdu,  sotva Ctirad zahlédne pěknou suknici, je k neudržení.

Šárka:            Vidím ve vašich tvářích nedůvěru, však vězte, že mne zlořečené děvy 

                      zajaly v Okořínském háji a vlekly na jejich hrad. Tam mne chtěly utýrat 

                      jenom za to, že jsem odmítla nesmyslný boj proti mužům! 

Vlastislav:     Podej však vysvětlení, jak jsi se ocitla pod košatou lípou?

Ctirad:           (okouzlen nespouští svůj pohled ze Šárky) Ach, netrapte tu děvu,

                      jež je očividně otřesena a zajisté nám dí pravdu.

Šárka:            Milý Ctirade, nech mě promluvit, abych zahnala chmury z čela tvých

                      soudruhů.

Ctirad:          Dobrá, zažeň!

Šárka:           Cestou na hrad, právě na tomto místě, zaslechly děvy dusot vašich koní.

                     Pustily mne, nechaly, ale ke stromu uvázaly. Na posměch, viz, ponechaly 

                     tenhle lesní roh, abych si, spoutaná, o pomoc zatroubila. A tu, hle, soudek 

                     medoviny, abych žízníc ještě více se soužila žízní. 

Nezamysl:    (okusil medovinu) Ta děva nelže! Je to opravdu medovina! 

Vojen:          (taky si zavdal) Pěkně silná.

Vlastislav:    Jen pomalu pánové! V takovém horku, jako je dnes, stoupá medovina

                     do hlavy rychleji než kamzík do hor!  

Šárka:           (začne opět štkát) Ach, vzácní pánové, snažně vás prosím, jenom mě tu

                     nenechávejte! Bojím se děv z Děvína, ach, bojím!

Ctirad:          (podává jí medovinu)  Utiš se Šárko, utiš, a věz, že tě věru neopustíme.

                     Napij se chutě a spočiň ve stínu košaté lípy, to tě posílí. (ke své družině) 

                     I vy, moji milí, odpočiňte chvíli pod košatou lípou, popijte medoviny, 

                     píseň zapějte.

                     Následuje romantický operní výstup!  (Pánské kvarteto doplňuje

                     lahodný hlásek Šárky a koloratura ukryté Hodky.)

Družina:       (pánské kvarteto) A tak my nemeškáme, pod košatou lípu usedáme!
Nezamysl:    Zdá se Ctirade, že není pod košatou lípou dosti místa!

Ctirad:          Pak usedni, milý Nezamysle, za košatou lípu!

Vojen:          Pod lípou, za lípou, všude místa dost!

Šárka:           Všude vůkol, vladykové, všude místa dost.

Vlastislav:     A tak si konečně zavdejme sladké medoviny!

Hodka:          (vykoukne bokem) Jenom chutě popíjejte! Hlupci a berani! Hahaha!

                      (Herečka hrající Šárku vystoupí do „živáckého“ plánu a hraje na lesní 

                      roh, či saxofon. Loutku Šárky zatím vodí herečka hrající Častavu.)

Všichni:                      (hojně popíjí a zpívají)

                                    Ó ty lípo, ó ty lípo!

                                    Jak květ tvůj vůkol slastně voní,

                                    když ku sladké medovině hlava,

                                    joj, ret se kloní!

Hodka:          (bokem) Jenom chutě popíjejte! 

                                    Hlupci a berani! 

                                    Z úkrytu vás přepadneme, 

                                    jak jinak než se zbraní! Chachachacha!

Muži:                          Ó ty lípo, ó ty lípo!

                                    Lahodnou skýtáš včelám stravu!

                                    Kvasem se promění v zázračný mok,

                                    joj, chutný to lok!

Hodka:        (bokem)  Z úkrytu vás přepadneme, jak jinak než se zbraní! Chachacha!          

                   (Hodka nenápadně zmizí.)

Nezamysl:   (mluvené slovo operním témbrem  – opile ke Ctiradovi a Šárce) 

                    My si chvíli zdřímneme za košatou lípou, a vy tu zatím … (významně mrká)
Vlastislav a Vojen:    (se přidají ke Nezamyslovi-mrkají) … my budeme za košatou 

                                   lípou! 

Ctirad:       (též trochu opile) Jen si mí milí chvíli zdřímněte.

Muži:         (zapějí závěrečný dovětek „opery“) Ó, ty lípo! Ó, ty lípo!

Ctirad:        (s koncem opery k Šárce) Budou za lípou. (Smyslně se zahledí na Šárku.)

Šárka:         (uhne pohledem a hraje, že se stydí) Veselá čeládka, jen co je pravda!

Ctirad:        Máš, tak krásné… krásná … (neví jak dál)

Šárka:         Jen to dořekni, milý Ctirade!

Ctirad:         (v návalu vášně zvedne lesnici) … krásný roh! Jak rád bych přitiskl

                    svůj ret k nátrubku, ke kterému se zajisté vinuly tvoje rety.
Šárka:         (i nadále laškuje se Ctiradem) Dopřej svým retům, nechť vinou se též!

                   (Šárka uchopí roh a zahraje - signál  se nese ozvěnou.) 
                   (Na jeviště vběhnou zdivočelé ženy a počnou pobíjet ospalé  a opilé muže.

                   Vše za zvuku válečných bubnů, které nyní zní ze zadní reprodukce.)

Častava:     (přeruší děj – tedy válečnou vřavu – např. po  úderu  do gongu)                   

                   Ctěné publikum zajisté ocení, že budou jeho zraky ušetřeny drastických 

                   výjevů následujícího děje.      

                   (Na pokyn Vojena  sjede opona, či je přes jeviště natažen pruh látky,

                   který ukryje „vraždění“. Jsou vidět pouze nohy bojujících. Sem tam

                   se pod, či nad pruhem látky objeví uříznutá mužská hlava. Pokud bude

                   použit pruh látky, je možné i pantomimickými prvky natahovat postavy,

                   využít i různých průstřihů. Vše záleží na režijní invenci, která by měla

                   dokázat, že i s tak drastického okamžiku se dá udělat opravdu vkusná

                   a možná i docela lekrační sekvence.)

                    (Tu se ozve dramatický hudební motiv. V ostrém světelném střihu

                    projede jevištěm Ctirad vpletený do kola! Jízda je provázena
                    divokým jekotem žen. Tento hrůzný výjev zocelí všechny muže.)

   obraz  8.      OPĚT NA VYŠEHRADU
                    (Během následujících okamžiků herci i herečky komentují, přestavují

                     scénu a uklízejí následky předchozí bitky.) 

Vojen:          Zpráva o proradné smrti vojvody Ctirada a jeho družiny se rozlétla

                     po všech krajinách. Ze všech stran pak spěchali muži ve zbroji na Vyšehrad.       

Lechové:      (tedy Vlastislav a Nezamysl  –  běží) Rozhořčení lechové! (Po té se  

                     Nezamysl oddělí – odchází hrát Přemysla.)

Vladykové:   (tedy Vojen a Rostislav – herec, který až do této chvíle hrál Ctirada 

                      -  běží) Rozlícení vladykové!

Vlastislav:     Buď pozdraven Přemysle oráči, kuješ?

Přemysl:        Kuju, proč bych nekul?

Vojen:           (prchlivě vyletí) Tak nám vyjev, kde jsi kul minulý týden?! Stáli jsme 

                      u tvé kovadliny jako sirotkové odtrženi od mateřského prsu a vládce 

                      nikde! Teď se hlásíš k národu, když nebohého vladyku Ctirada vpletly 

                      děvy do kola?! 

Rostislav:      (se přidá k Vojenovi) Už se nehlas! Do čela našich vojů postavíme

                      vladyku Vojena!

Vojen:           Ano! Jsem udatný a mrštný… (předvede)… děvy budu bít hlava nehlava!

                      (rozseká např. hlávku zelí) Svojí udatností budu všem mužům příkladem!

                      (k Přemyslovi) Tak mluv, proč mlčíš? Snad se nebojíš ženských? 

Přemysl:        Jestli se nemýlím, tak jste mne dosud nepustili ke slovu! Může mně někdo 

                       z vás vysvětlit, jak jsem tu při vaší poslední návštěvě mohl být, když staré 

                       pověsti české mou přítomnost vyloučily?! (všichni mlčí) Teď mluv Vojene, 

                       proč mlčíš Rostislave? Jen zalistujte v knize našich potomků a uzříte, co se 

                       o mne vypráví!
Stařešina:        (promluví v loutkovém plánu) Nic, Přemysle! Nevypráví!

Přemysl:         Správně, milý stařešino!

                       Ozve se dramatická hudba, do které Přemysl pronese svá rozhodná
                       slova.) Boj je nevyhnutelný! Stanu v čele vojů, aby můj národ poznal, 

                       kdo je skutečným vojvodou české země! Tak slibuji! Nuže moji věrní! 

                       Do boje!

Všichni:        Do boje! 

                                                 (zapějí chorál)   

                                                 Ó, Přemysle, vojvodo české země,

                                                 ochraň mocí to své plémě.

                                                 Nedej zahynouti nám,

                                                 tvoje vláda je naší spásy chrám!

obraz 9.      LÍTÝ BOJ

                    (Závěrečná bitva, ve které porazí mužové děvy z Děvína, by měla být

                    vystavěna s opravdovou invencí, která se místy nevyhne i určité 

                    drastičnosti. )

Mužové:      Ha! (Zaujmou postavení za levým vozem – Vyšehradem. Do vozu, pro větší

                    četnost voje, vsadí několik jednoduchých loutek bojovníků – hlavy na tyči.) 

Ženy:           (vtlačí svůj Děvín a zaujmou bojové postavení. Pro četnost ženského voje,

                     jsou podobně jako na mužském voze, vsazeny loutky ženských bojovnic.) 
                     He!

Vojen:          (dramaticky komentuje) I utkali se krutým bojem! (ukáže na kombajn) 

                     V čele voje stál starý, leč chrabrý Přemysl! 

Přemysl:       Na steč!  

                      (Za zvuku bubnů zaútočí oba vozy proti sobě. Nemilosrdně do sebe 

                      narážejí a útočí meči. Mužský voj je však úspěšnější. Ženské hlavy

                      padají! Jsou však na jednoduchém pantu, takže jsou znovu vztyčeny.

                     Při druhém útoku mužský voj ženy přepůlí! Následuje krátký „odpočinek“ 

                     během kterého povzbuzují jednotlivé strany své „favority“.

                     Muži Rostislava a ženy Šárku.)

Rostislav:     (žene před sebou Šárku, ta ječí hrůzou) Budeš o hlavu kratší!

Šárka:          Nebudu! 
                    (Šárka i Vojen zaběhnou za Vyšehrad a okamžitě běží druhé kolo.

                    Ostatní v sedě povzbuzují a stále se otáčí za probíhajícími.)

Rostislav:    (běží druhé kolo) Budeš! Ženo proradná! 

Šárka:         Nebudu! (oba zaběhnou)

Rostislav:    (vyběhne - v ruce drží useknutou hlavu Šárky, z které crčí krev

                    proudem – samozřejmě jde o vodu) Tak dopadnou všechny proradnice!

Častava:      (se vztyčí nad Děvínem a v vášnivě buší do libovolného kovového 

                    předmětu. Zvuk žene ženy do dalšího útoku. Dramaticky komentuje.) 

                    Tu Vlasta na koni vyrazila nebojácně mezi rozvášněné muže!

Vlasta:        (divoce ječí) Aú! Aú! Aú! Za mnou děvy moje! Sekejte! Bijte! Nikoho

                   nešetřete! Aú! Aú! Aú!     

Vlastislav:   Muži však bez milosti strhli Vlastu z koně! (Prudce se otočí a jednou

                    ranou setne nebohému zvířeti hlavu. Prudký světelný střih podpoří 

                    dramatičnost této chvíle. Po té s ostatními muži  svrhne Vlastu z koně.) 

Častava:      V tom okamžiku přispěchala ku pomoci srdnatá Hodka, která kolem

                    sebe divoce sekala svým mečem. (Komentované vidíme – Hodka dokonce

                    i některého z mužů zasáhne. Je jí však oplaceno stejným dílem.) 

Vojen:         (již nemůže poslouchat ječivý hlas Častavy, která neustále povzbuzuje

                    ženy z hradeb Děvína. Jedním sekem jí utne ruce. Ta padne za hradby.)

Vlastislav:    Po té se  bojovníci otočili k Vlastě. Sekery do ní zatnuli… (slyšíme 

                     dřevorubecký koncert, při kterém odletují štípy) … na nože ji  rozebrali! 

                     Hlavu od těla oddělili a na kůl napíchli! (Hlava= loutka.) Za mnou! 

                     Zbylé dračice dobijeme v jejich hradu! 

Rostislav:     Mužové do hradu hbitě vskočili!

Vojen:           Mstili Ctirada a všecky padlé druhy! Ani jednu bojovnici neušetřily!

                      (Za hradbou, v ostrém světelném střihu doznívá bitva. Muži pak vybíhají

                      před Děvín a ještě v zápalu boje uklízí jeviště. Tz., že nemilosrdně 

                      odhazují trosky Děvínu a části lidských těl do zákulisí!)

Vlastislav:     Tu byla veta, konec ženské síle a udatnosti!
Nezamysl:     Krásná těla pak metali z oken a vysokých valů.

Rostislav:      Po té Děvín spálili a rozmetali na prach! 

                      (Kouřový efekt a rozpad Děvínu je doprovázen efektní dohrou bicích 

                      nástrojů! Ty se však najednou promění v jeden táhlý tón. Běsnění

                      končí a zůstává tu beznaděj. Muži na sebe hledí. Ve tvářích čteme,

                      že hledají odpověď na otázku: „Proč?“) 
obraz 10.       FINÁLE

                       (K mužům se postupně přidávají i ženy. První část finále je hrána

                       v civilní rovině.)

Vojen:            Může mně někdo říct, proč?

Miruše:           Proč? Vlasta, kopla Vlastu!

Vlastislav:      Potom je jasné, že vše začaly ženský!

Hodka:           (prudce vyletí) Potom je jasné, že vše začali mužský!

                       (Nastane krátká hádka, kterou přeruší Častava.)

Častava:         Už zase začínáte? Jedna strana nenechá domluvit druhou a tím to 

                       vždycky začíná!

Rostislav:       Pak bude víc než nutné, aby se konečně ženský naučili naslouchat tomu, 

                       co říkají mužský!

Hodka:            A naopak! Mužský zase tomu, co říkají ženský!

Vlastislav:      To by jeden neřekl, jak je to jednoduchý! 

Šárka:             (si prohlíží loutku panenky s utrženou hlavou a snaží se jí opravit) 

                       Ale zároveň strašně těžký!

Ctirad:            (bere loutku) Ukaž, já ti to opravím!  

Šárka:             (ptá se všech ostatních) To by šlo?

Všichni:         (nastává okamžik usmíření) Šlo.

                       (Ctirad opravuje loutku panenky, ale to se již hlásí Nezamysl.) 

Nezamysl:      Pozor! (s loutkou Přemysla) Poslední slovo patří panovníkovi! 
Ženy:             Souhlasíme! 

Muži:             Souhlasíme!

                       (Několik úderů do bicích nástrojů a světelná změna převedou

                       diváka k závěrečnému teatru.) 

Přemysl:        Konec dívčí válce! Zazněte posvátné bubny a zaneste má 

                      slova až do nebeských výšin! (teatrálně se zahledí do budoucna)
                      Slyš můj lide milovaný, ó lide český! Vnuknutí bohů mi napovídá,
                      že se blíží šťastné dny mého národa. Ženy i mužové odhodí své

                      liché zloby a ruku v ruce budou kráčet prosluněnými dny starověku, 

                      aby společně plodili nová a nová pokolení našeho šťastného národa. 

                     (Během srdceryvné věštby vojvody Přemysla se k sobě přimknou

                     herci i herečky a v dojemných párech pak začnou společně zpívat

                     vokální podkres, který přejde v závěrečný hymnus.)

Všichni:       (zpívají) Národ šťastných mužů, 
                                   země šťastných žen!   

                                   Konec svárů, hádek,      

                                   vzejde jasný den!

                                                  O  P  O  N  A                          

